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[ FRENCH TEXT — TEXTE FRANCALIS |

AMBASSADE DU ROYAUME DES PAYS-BAS
Cotonou, le 31 octobre 2013
COT-938/2013

L'Ambassade du Royaume des Pays-Bas présente ses compliments au Ministére des Affaires étrangeres, de
I'Intégration africaine, de la Francophonie et des Béninois de |'extérieur de la République du Bénin et a I'hon-
neur de I'informer comme suit en référence a I'Echange de notes constituant un accord entre le Royaume des
Pays-Bas et la République du Bénin concernant le statut du personnel civil et militaire du Ministére néerlan-
dais de la Défense présent sur le territoire béninois dans le but de participer a I'exercice DASSA 2009, daté
du 7 juillet 2009 a Cotonou (voir I’Annexe). L'Accord qui devait, conformément a ses dispositions, expirer le 7
juillet 2010, a été prorogé a une reprise, pour une durée d’un an, et a pris fin, conformément & ses disposi-
tions, le 7 juillet 2011.

Désireux de prolonger sa participation aux exercices effectués sur le territoire de la République du Bénin, le
Royaume des Pays-Bas propose que |'Accord soit renouvelé une troisieme fois, mais sans limitation & une
durée d’'un an et pour une période indéterminée.

Souhaitant élargir la protection du personnel militaire du Royaume des Pays-Bas, I’Ambassade propose que
les dispositions de I'Accord s’appliquent a I'ensemble des exercices et activités de formation du Royaume sur
le territoire béninois.

En ce qui concerne le Royaume des Pays-Bas, le présent Accord ne s’applique qu’a la partie européenne de
son territoire. Tout litige entre les Parties lié & I'interprétation, & I’application ou & la mise en ceuvre des dis-
positions du présent Accord sera réglé a I'amiable par le biais de consultations ou de négociations entre les
Parties.

Si les dispositions susmentionnées rencontrent I'agrément du Bénin, ’Ambassade a I’honneur de proposer
que la présente note et la note en réponse confirmant le consentement de |a République du Bénin constituent
un Accord entre ladite République et le Royaume des Pays-Bas, qui entrera en vigueur  la date de la note en
réponse de la République du Bénin, et qui s'appliquera rétroactivement a compter du 7 juillet 2011. Cet
Accord pourra étre dénoncé par chacune des Parties en notifiant par écrit a I'autre Partie, par la voie diplo-
matique, et avec un préavis de six {6) mois, son intention de mettre fin a I’Accord.

L"Ambassade du Royaume des Pays-Bas saisit cette occasion pour renouveler au Ministere des Affaires étran-
geres, de l'Intégration africaine, de la Francophonie et des Béninois de I'extérieur de la République du Bénin
les assurances de sa trés haute considération.

Ministére des Affaires Etrangéres, de I'Intégration Africaine,
de la Francophonie et des Béninois de I'Extérieur
Cotonou
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REPUBLIQUE DU BENIN . ,
MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES, DE LINTEGRATION
AFRICAINE, DE LA FRANCOPHONIE ET DES BENINOIS DE
LEXTERIEUR .

SECRETARIAT GENERAL DU MINISTERE .
DIRECTION GENERALE DE LA COOPERATION BILATERALE
DIRECTION DE LEUROPE

Cotonou, le 17 mars 2014
No. 108/MAEIAFBE/SGM/DGOB/DE/S-BENELUX/ACP-UE

Le Ministére des Affaires Etrangéres, de I'lntégration Africaine, de la Francophonie et des Béninois de I'Exté-
rieur présente ses compliments 3 I'’Ambassade du Royaume des Pays-Bas a Cotonou, et en réponse a sa Note
Verbale No. COT-938/2013 du 31 octobre 2013, a I’'honneur de porter a sa connaissance que la République du
Bénin est au regret.-de ne pouvoir renouveler, pour une période indéterminée, I'Accord relatif au Statut du
Personnel Civil et Militaire néerlandais sur le territoire béninois.

Toutefois, elle reste disposée a renouveler ledit Accord, avec un caractére rétroactif, a compter du 08 juillet
2011 jusqu’a fin décembre 2014.

Le Ministere des Affaires Etrangéres, de I'lntégration Africaine, de la Francophonie et des Béninois de I'Exté-
rieur remercie I'’Ambassade du Royaume des Pays-Bas a Cotonou de son aimable coopération et saisit cette
occasion pour lui renouveler les assurances de sa haute considération.

Ambassade du Royaume des Pays-Bas
Cotonou



